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ADASVETELELL VEGYES
FELHASZNALASI SZERZODES

Amely létrejott egyrészrol az EMI Epitésiigyi
Minoségellenorzo Innovacios Nonprofit Kft.

Keépviseli: Gyutai Csaba, vezérigazgato

Székhely: 2000 Szentendre, Ddzsa
Gyorgy ut 26,

Cégjegyzékszam: 13 09 176128

Adodszam: 20783185-2-13

mint Vevoé (a tovabbiakban: Vevd)

masrészrol a
Over 4 Association

Képviseli: Sima Catalin-lonut
Székhely: Romaénia 020395 Bucuresti,
Bulevardul Lacul Tei 118.
Cégjegyzékszam:  26672/A/2018
Addszam: 39818391
Szamlavezeto: ING BANK N.V.
AMSTERDAM
Szamlaszam:
ROOSINGB000099990837
8428

mint Elado (a tovabbiakban: Eladé)

kozott az alulirott helyen és napon a kévetkezd
feltételekkel (a Vevo és az Elado egyiittesen a
tovabbiakban: Felek):

1.1.

1.2.

Elé6zmények

Felek rogzitik, hogy az Eladd részt vett a

Vevd  4altal megrendezett SOLAR
DECATHLON EUROPE 2019
nemzetkézi egyetemi innovacios
versenyen és az azt kdvetod
meghosszabbitott kiallitason (a
tovabbiakban: ,,SDE19”). Az Eladé a
versennyel  Osszefiiggésben  létrejovo

kutatas-fejlesztési projekt prototipust (a
tovabbiakban: The Over4 prototipus vagy
Prototipus™) az SDEI19 versenyen
bemutatta, majd részt vett a Prototipussal
a meghosszabbitott kiallitason a Vevod
székhelyén (EMI  Tudoményos  és
Technoldgiai Ipari Park).

Az Eladé a Prototipust partnerségi
megallapodas keretében hozta létre. A
Prototipus megalkotasaban tobb egyetem,

9]

CONTRACT ON SALE AND USE

that has been concluded by and between EMI

Epitésiigyi

Minoségellenérzé  Innovicios

Nonprofit Kft.

represented by:
registered office:

Gyutai Csaba, CEO
2000  Szentendre,
Gyorgy ut 26.

Dozsa

registered number: 13 09 176128

tax number:

20783185-2-13

as Buyer (hereinafter: Buyer)

and
Over

represented by:
registered office:

4 Association

Sima Catilin-lonut
Romania 020395 Bucuresti,
Bulevardul Lacul Tei 118.

registered number: 26672/A/2018
tax number: 39818391
bank: ING BANK N.V.
AMSTERDAM
account number:
ROOEINGB0000999908
378428

as seller (hereinafter: “Seller™)

on the date and at the place as below written, with
the following terms and conditions (the Buyer
and the Seller hereinafter jointly: “Parties™):

1.1,

1.2.

Recitals

The Parties state that the Seller
participated in SOLAR DECATHLON
EUROPE 2019, a university innovation
contest organised by the Buyer, and in an
extended exposition that followed such
contest (hereinafter: “SDE19”). The
research and development  project
prototype created in in the contest
(hereinafter: “The Over 4 Prototype™ or
“Prototype™) was presented in SDE 19 by
the Seller , which then participated in the
extended exposition with the Prototype at
the Buyer’s premises (EMI Science and
Technology Industrial Park).

The Seller created the Prototype under a
partnership agreement. Several
universities, and institutions participated

0\ 2. oldal, § v@;



1.3.

1.4.

2.1.

2.2.

23.

intézmény vett részt.

Az SDEI19 keretében meghatarozott
szemlélet, célkitlizés fenntartasa, valamint
a Vevé altal az EMI Tudomanyos és
Technologiai  Ipari Park teriiletére
tervezett EMI Nemzeti Mintahézpark
(tovabbiakban:  Mintahazpark)  célja
teremtette meg az indokat annak, hogy a
Prototipus tulajdonjogat és a felhasznalasi
jogot a Vevo ezen célok elérése érdekében

a jelen szerzddés feltételei szerint
megszerezze. A Vevd a Prototipust
Mintahazpark  létrehozdsa  érdekében
kivanja  megvasarolni a  lakossag
széleskori tajékoztatasa,
szemléletformalésa, a Prototipus
megalkotasaval Osszefliggésben

alkalmazott legijabb technologidk széles
korben torténod ismertté tétele érdekében.

A Vevd az ,.Over4 Prototipus beszerzése”
targyban a Kbt. 98. § (2) bekezdés c)
pontja szerinti kozbeszerzési eljarast
inditott, amelynek eredményeként kotik
meg a Felek a jelen szerzddést a
kozbeszerzésekrol  szolo 2015, évi
CXLIIL. térvény (a tovabbiakban: Kbt.)
131. § (1) bekezdése alapjan.

A szerzodés targya

A Felek rogzitik, hogy a Vevé, mint
ajanlatkérd a Prototipus eladasa és a jelen
szerzodeés szerinti terjedelmii felhasznalasi
engedély megszerzése tekintetében az
Eladoval, mint kizardlagos tulajdonossal
és a Prototipushoz ktheté szerz6i vagyoni
jogok gvakorlasara kizarélagosan
jogosulttal kéti meg a jelen szerzodést.

A jelen szerzodés targya a Prototipus
tulajdonjoganak atruhdzasa a Vevore,
valamint a  jelen szerzbdésben
meghatarozott terjedelmii felhasznalasi
engedély megadasa a Vevo részére.

A Felek rogzitik, hogy a Vevd kifejezetten
az SED 19 verseny keretében bemutatott
Over4 prototipus tulajdonjogat és az arra
vonatkozd, a  jelen  szerzGdésben
meghatdrozott terjedelmli felhasznalési
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1.3.

1.4.

2.1.

2.2,

2.3.

in the creation of the Prototype, at the
Sellers’s initiative and under its
leadership.

The Buyer’s intention to acquire the
ownership title to, and a licence to use, the
Prototype under this contract is explained
by its desire to ensure the continued
existence of the attitudes, approach and
objectives envisaged in SDEI9 and to
realise the vision of an EMI National Park
of Showcase Houses (hereinafter:
“Showcase House Park™) in the EMI
Science and Technology Industrial Park.
The Buyer intends to buy the Prototype for
the purposes of establishing the Showcase
House Park with the objective of
informing, and promoting a shift in the
attitudes of, the public at large, and to
popularise the state-of-the-art
technologies applied in the creation of the
Prototype.

The Buyer has started a public
procurement procedures concerning “The
Over 4 Prototype™ under Section 98(2)c)
of Hungary’s Act CXLIII of 2015 on
Public Procurement (hereinafter: “PPA™),
and now the Parties enter into this contract
under Section 131(1) of the PPA as a result
of such procedure.

Subject Matter

The Parties state that this contract
regarding the sale of the Prototype and the
granting of a licence with the terms
specified herein is concluded between
Buyer as a contracting authority and the
Seller as the sole owner of, and the sole
holder of all economic rights in, the
Prototype.

The subject matter of this contract is the
transfer of the ownership title to the
Prototype, and the granting of a licence,
with the terms specified herein, to the
Seller.

The Parties state that the Buyer
specifically intends to acquire ownership
of The Over 4 Prototype as it was
presented in SDE 19, as wells as a licence
to use the same, with the terms specified

By
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3.1.

3.2,

4.1.

4.2,

4.3.

3.1.

jogot kivanja megszerezni. A prototipus

miiszaki tulajdonsagai ~ mindenben
megegyeznek az SED 19 versenyen
bemutatott prototipus miiszaki

tulajdonséagaival.

A szerzodés Osszege

A szerzddés Osszege magaba foglalja a
Prototipus ~ vételarat,  valamint a
felhasznalasi jogok ellenértékét is.

A vételar 6sszege: 50.000 EURO + 0 Afa,
azaz Otvenezer EURO + nulla altalanos
forgalmi ado. A vételar tartalmazza a

felhivasban és a kozbeszerzési
dokumentumokban meghatarozott
Prototipus tulajdon-atruhazésénak

ellenértékét, és a tulajdon-atruhazassal
kapcsolatos valamennyi jérulékos
koltséget, valamint az 5. pont szerinti
felhasznalasi jog ellenértékét.

A tulajdonjog atruhazas, birtokbaadas

Az Elado kijelenti, hogy a Prototipus
kizarolagos tulajdonaban all.

A Prototipus  korlatozastol mentes
tulajdonjogat Vevd a jelen Szerzodés
szerinti vételar megfizetésével szerzi meg
az Eladétol. Az Eladd a jelen szerzddés
alairasaval szavatolja, hogy harmadik
személynek a Prototipus vonatkozasaban
nincs olyan joga vagy igénye, amely a
Prototipus ~ Vevo  részérdl  torténd
tulajdonszerzését akadalyozn, korlatozna
vagy kizarna. A tulajdonszerzés id6épontja
a vételar Elado szamlgjan torténo
jovairasanak a napja, amelynek tényét az
Elado koteles visszaigazolni a Vevd
részere.

Az Eladé szavatolja, hogy a Prototipus
teljes mértekben megfelel a kozbeszerzési
dokumentumokban meghatarozott
kdvetelményeknek.

Felhasznalasi engedély

Az Eladé kijelenti, hogy a Prototipusra
vagyoni

vonatkozd  szerzdi jogokkal

3.1.

3.2

4.1.

4.2,

4.3.

5.1.

herein. The technical specifications of the
Prototype are identical to those of the
prototype that was presented in SDE 19.

Contract price

The price payable under this contract
include the purchase price of the Prototype
and the consideration for the licence.,

The amount of the purchase price is:
EURO 50.000 + 0 VAT, that is fifty
thousand EURO + zero value added tax.
The purchase includes the consideration
for the transfer of the ownership title to the
Prototype defined in the relevant contract
notice  and  public  procurement
documentation and all costs that are
associated with such transfer and the
consideration for the licence specified in
Section 5 below.

Transfer of ownership and possession

The Seller states that it is the sole owner of
the Prototype.

The Buyer will acquire free and clear title
to the Prototype from the Seller upon
payment of the purchase price specified in
this contract. By signing this contract, the
Seller warrants that no third party holds
any right or has any claim that would
restrict, limit or prevent the Buyer’s
acquisition of title to the Prototype. The
Buyer will acquire title to the Prototype on
the date when the purchase price is
credited on the Seller’s bank account, and
the Seller shall confirm such crediting to
the Buyer.

The Seller warrants that that the Prototype
fully meets all of the requirements that are
stated in the public procurement
documents.

Licence

The Seller states that it is the sole holder
of all economic rights in the Prototype.




5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

kizarélagosan €s teljes egészében

rendelkezik.

Az Eladé kijelenti, hogy a szerzoi jogrol
sz016 1999. évi LXXVIL. torvény (Szjt.)
alapjan a Vevd a Prototipussal, mint
szerz0i jogvédelem alatt allé miivel
kapcsolatban hatarozatlan idejii, azaz a mi
teljes védelmi idejére szold korlatlan
(valamennyi szerz6i vagyoni jogra, és
valamennyi felhasznalasi elemre és
modozatra — ideértve az atdolgozas jogat
is - kiterjed0), nem kizarélagos, harmadik
személynek 4atengedhetd felhasznalasi
jogot szerez. Az Elad6 hozzajarul ahhoz,
hogy a Vevé a Prototipus felhasznalasara
harmadik személynek tovabbi engedélyt
adjon (al-felhasznalas).

Az Elado kifejezetten kijelenti, hogy a

jelen szerz6dés keretében a Vevo részére

adott felhasznalasi engedély — nem érintve
az 5.2. pontban meghatarozottakat -
kiterjed kiiléndsen, de nem kizéardlag:

a) a Prototipus Vevo altali
atdolgozasara,

b) a tobbszordzésére, amely magaban
foglalja a Prototipus (a tervek,
valamint a tervekben megtestesiild
szellemi  alkotdas)  kép-  vagy
hangfelvételen torténd rogzitését,
illetve szamitogéppel vagy
elektronikus  adathordozéra vald
masolasat  is; (a  tObbszdrdzés
tekintetében alkalmazandé az Szjt.
18. §-a), valamint magéba foglalja

c) akiallitas jogat is.

A Felek rogzitik, hogy az atdolgozas joga
magaban foglalja kiilondsen a Prototipus
(Prototipus részlet) barmilyen
modositasat, megvaltoztatasat, at- illetve
tovabbtervezését, 11j tervdokumentacidba
vald beépitését, beszerkesztését,
betervezését.

Az Elado helytall azért, hogy az 5. pontban
foglalt felhasznalas tekintetében a Vevd
részére kizarolagosan jogosult

felhasznalasi engedélyt adni. Az Elado
szavatolja, hogy harmadik személynek
nem all fenn olyan joga, amely az 5.
terjedelmii

pontban meghatarozott

5.2.

5.3.

54.

5.5.

The Seller declares that under Hungary’s
Act LXXVI of 1999 on Copyrights
(hereinafter: “Copyrights Act™), the Buyer
will acquire a licence to use the Prototype,
as a work subject to copyright protection,
where such licence is granted indefinitely
(i.e. it will apply for as long as the work is
subject to copyright protection), and it will
be unlimited (i.e. it will apply to all
economic rights and all modes and types
of exploitation, including the right of
adaptation), non-exclusive and
transferable. The Seller approves that the
Buyer may grant additional licence to any
third party with regard to the use and
exploitation of the Prototype (sub-
licence).

The Seller expressly states that without
prejudice to Section 5.2 above, the licence
granted under this contract will entitle the
Buyer, in particular but without limitation,
to:

a) make adaptations to the Prototype,

b) reproduce the Prototype, including
the right to make video and audio
recordings and electronic copies of
the Prototype (the designs and the
intellectual property embodied by
such designs); (reproduction will be
subject to Section 18 of the
Copyrights Act), and

c) exhibit the Prototype.

The Parties state that the right to make
adaptations will include, in particular, the
right to make any modification or change
to the Prototype (or any of its details), to
redesign it and to include or incorporate it
in any new design documentation.

The Seller warrants that it is solely entitled
to grant a licence to the Buyer for the
purposes specified in Section 5. The Seller
warrants that no third party holds any right
that would limit or prevent the granting of
the licence specified in Section 5 or the
Buyer’s use of such licence, whether in
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5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

felhasznalasi jog megadasat, vagy a Vevd
altal megszerzett felhasznalasi  jog
gyakorlasat részben vagy egészben
korlatozna, vagy kizarna. Az Elado
tovabba szavatolja, hogy a Prototipus
létrehozéasara  irdnyuld egylttmlkédés
keretében a részt vevokkel olyan
megallapodast  ko6tott, miszerint a
létrehozott Prototipus szerzbi vagyoni
jogaival kizarélagosan és teljes egészében
az Elado rendelkezik.

Az Elado koteles kartalanitani a Vevot
minden olyan koltségbdl, kovetelésbdl,
kozvetlen vagy kozvetett karbdl vagy
hatranybol eredd karért, amelyek a
Prototipussal kapcsolatban harmadik fél
szellemi alkotashoz fiiz6d6 jogainak vagy
kdveteléseinek eredményeképpen
meriilnek fel.

A Vevo koteles a Prototipus felhasznalasa
soran az Elado nevét feltiintetni.

A Vevé nem jogosult a Prototipus iizleti
céla hasznositasara.

A Vevd nyilatkozik arrél, hogy a
Prototipus elbontasa adott kériilményekre
tekintettel sziikségessé valhat. A Vevd a

Prototipust az 1.2. pont szerinti
Mintahazpark  létrehozasa  érdekében
kivanja  megvasarolni a  lakossag
széleskori tajékoztatasa,
szemléletformalasa, a Prototipus
megalkotasaval Osszefliggésben

alkalmazott legujabb technologidk széles
kérben torténé ismertté tétele érdekében.
Amennyiben a  Prototipus  ezen
rendeltetése  betbltésére alkalmatlanna
valik, a  Prototipus  elbontasanak
lehetségével a Vevo, a jelen szerzodés
teljesitését kovetden tulajdonosként, az
elbontashoz fiiz6d6 tulajdonosi érdek
sulyara tekintettel kimondottan, de nem
kizarélagosan az alabbi esetekben kivan
¢lni:

- az EMI Nemzeti Mintahazpark
funkcidvaltasa;
- A Prototipus olyan  mértéki

allagromlasa, amely kovetkeztében
nem  lehetséges a  gazdasagi
ésszerliség keretein belill a felujitas;
- A Prototipus  olyan  mértéki

G'L“ 1 ‘ s L.
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5.6.

5.7,

5.8.

5.9.

whole or in part. The Seller also warrants
that as part of the cooperation to create the
Prototype, it and each participant in such
cooperation concluded a contract under
which all economic rights associated with
the Prototype are held fully and
exclusively by the Seller.

The Seller shall indemnify and hold
harmless the Buyer from and against any
cost, claim, loss or damage, whether direct
or indirect, that is incurred or made as a
result of a third party’s intellectual
property rights or claims.

In the exploitation of the Prototype, the
Buyer shall indicate the Seller’s name.

The Buyer will not be entitled to exploit
the Prototype for business purposes.

The Buyer states that the demolition of the
Prototype may become necessary under
certain circumstances. The Buyer intends
to buy the Prototype for the purposes of
establishing the Showcase House Park
specified in Section 1.2 above, with the
objective of informing, and promoting a
shift in the attitudes of, the public at large,
and to popularise the state-of-the-art
technologies applied in the creation of the
Prototype. If the Prototype is no longer
capable of fulfilling these functions, the
Buyer, as the owner, will wish to exercise
the option of demolishing the Prototype
after the performance of this contract, on
the basis of the gravity of its interest in
such demolition, in the following cases in
particular but without limitation:

- change in the function of the EMI
National Showcase House Park;

- deterioration in the condition of the
Prototype to such an extent that its
renovation is no longer financially
reasonable;

- requirement




5.10.

6.1.

6.2.

6.3.

folyamatos karbantartasi igénye,
mely gazdasagilag nem tériil meg;

- A Prototipus olyan  mértékii
allagromlasa, mely esetén
miszakilag nem lehetséges a
helyreallitas;

- A Prototipus emberi ¢életre ¢és
vagyonertékre veszélyessé valik;

- A Prototipus cseréje egy korszeriibb

mintahazra;
- A Prototipusban hasznalt
berendezések, technoldgia, vagy

épitészeti elemek elavultta valnak.

A Vevo vallalja, hogy amennyiben az
elbontdés a  tulajdonosi  érdekekre
tekintettel sziikségessé valik, az Eladot
errdl eldézetesen értesiti.

Fizetési feltételek

Akifizetés a Kbt. 135. §-aval 6sszhangban
a Ptk. (a Polgari Torvénykdonyvrdl szolo
2013, évi V. tdrvény) 6:130. § (1)-(2)
bekezdés alapjan torténik, a
jogszabalyoknak  megfeleldo  szamla
alapjan, banki atutalassal, az Eladé [*]
banknal vezetett [*] fizetési szamlajara. A
szerzodeskotés és a kifizetés pénzneme
EURO. A fizetési hatariddé a szamla
kiallitasat kovetd 30 nap. Az Elad6 egy
szamla benyujtasara jogosult. A szdmlat a
szerz0déskotéstdl szamitott 15  napon
beliil koteles kiallitani és azt a Vevonek
megkiildeni. A Vevd eldleget nem fizet.

Elad6 nem fizethet, illetve szdmolhat el a
szerz6dés teljesitésével Osszefiiggésben
olyan koltségeket, amelyek a Kbt. 62. § (1)
bekezdés k) pont ka)-kb) alpontja szerinti
feltételeknek nem megfeleld tarsasag
tekintetében meriilnek fel, és amelyek az
Eladé addkdteles jovedelmének
csokkentésére alkalmasak.

Az Elado a szerzodés teljesitésének teljes
idétartama alatt tulajdonosi szerkezetét a
Vevo szamara megismerhet6vé teszi és a
Kbt. 143. § (3) bekezdése szerinti
tigyletekrol a Vevot haladéktalanul
értesiti.

~
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5.10.

6.1.

6.2.

6.3.

maintenance of the Prototype at a
level that is economically not viable;
- deterioration in the condition of the
Prototype to such an extent that
renovation is technically not feasible;

- the Prototype becomes a hazard to
human life or property;

- replacement of the Prototype with a
more modern showcase house;

- the equipment, technology or
architectural solutions used in the
Prototype become obsolete.

The Buyer agrees that if its interests as an
owner necessitate the demolition of the
Prototype, it will inform the Seller in
advance.

Payment terms

Payments will be made in accordance with
Section 135 of the PPA and pursuant to
Sections 6:130(1) and (2) of Hungarian
Act V of 2013 on the Civil Code (“Civil
Code™), on the basis of a duly issued
invoice, by wire transfer to the Seller’s
bank account No. [*] kept with [bank].
The currency of this contract and of any
payment made under it is the EURO.,
Payment will be due within 30 days after
the date of the invoice. The Seller will be
entitled to issue one invoice. The invoice
will have to be issued and sent to the Buyer
within 15 days after the date of this
contract. The Buyer will not pay an
advance.

The Seller may not pay, or seek
reimbursement of, any cost in connection
with the performance of the contract which
were incurred with respect to a company
that does not meet the conditions specified
in Sections 62(1)k)ka) and kb) of the PPA
and which can be used to reduce the
Seller’s taxable income.

The Seller will allow the Buyer to inform
itself about the Seller’s ownership
structure throughout the term of the
Contract and it will inform the Buyer
about the matters specified in Section
143(3) of the PPA without delay.,




6.4.

T.1:

7.2.

8.1.

9.1.

Az Eladd koteles a szerzédéshez arra
vonatkozo meghatalmazast csatolni, hogy
az illetbsége szerinti adohatésagtol a
magyar adohatosag kozvetleniil
beszerezhet az FEladéra  vonatkozd
adatokat az orszagok kozétti jogsegély
igénybevétele nélkiil.

Kapcsolattartis
A jelen szerzodés teljesitése soran a Vevo

képviseletére jogosult, valamint
kapcsolattartasra kijel6lt személy:

Név: Jenei David
Cim: 2000 Szentendre, Dozsa Gyorgy
at 26.

Telefon: +36304563669
E-mail: djeneil@emi.hu

A jelen szerzddés teljesitése soran az

Eladé részérél a szerzodés kapcsan

nyilatkozattételre és kapcsolattartasra

jogosult személy:

Név: Catalin-lIonut Sima

Cim: jud. Giurgiu Mun. Giurgiu Str.
Negru Voda bl.202/5D sc.J et.4
ap.204

Telefon: +40720244907

Fax: -

E-mail: catalin.sima@over4.org

A szerzodés modositasa

A Felek csak a Kbt. 141. §-dban
meghatarozott esetekben és feltételekkel
modosithatjak a szerzoédésnek a felhivas, a
kozbeszerzési dokumentumok feltételei,
illetéleg az ajanlat tartalma alapjan
meghatarozott részét.

Jogviszony megsziinése

A szerz6dés az el6irt feltételeknek
megfeleld teljesitéssel, barmelyik fél
Jogutod nélkiili megsziinésével, a teljesités
lehetetlenné valasaval, illetéleg rendkiviili
felmondassal sziinik meg.

g Dr. Ogetd\Széboks
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6.4.

7.1.

7.2,

8.1.

9.1.

The Seller shall attach to the contract an
authorization stating that data concerning
the Seller may be acquired by the
Hungarian National Tax and Customs
Authority directly from the competent tax
authority of the Seller’s fiscal domicile
without using cross border legal
assistance.

Contact

The person who is authorised to represent
the Buyer and is appointed to act as a
contact person on its behalf in the
performance of this contract:
Name: Jenei David
Address: 2000 Szentendre,
Gydrgy ut 26.

Telephone: +36304563669
E-mail: djenei@emi.hu

Doézsa

The person who is authorised to make
declarations and act as a contact person on
the Seller’s behalf in the performance of
this contract:

Name: Catalin-Tonut Sima

Address:  jud. Giurgiu Mun. Giurgiu
Str. Negru Voda bl.202/5D
sc.J et.4 ap.204

Telephone: +40720244907

Fax: -

E-mail: catalin.sima@overd.org

Modification

Provisions of this contract that have been
agreed on the basis of the conditions stated
in the contract notice, the public
procurement documents and the terms of
the bid may only be modified by the
Parties in the cases and subject to the
conditions that are specified in Section 141
of the PPA.

Termination

This contract will terminate if it is
performed in accordance with its terms, if
any of the Parties is dissolved without a
successor company, if its performance is
rendered impossible or if it is terminated
for cause.




9.2.

9.3.

94.

9.5.

9.6.

Barmelyik fél jogosult a jelen szerzddést
azonnali hatallyal felmondani a masik fél
sulyos szerzodésszegése esetén.

Az FEladé részérdl a szerzodés silyos
megsértéset jelenti, ha

a) az Eladé a teljesitést
jogos/méltanyolhatd ok  nélkil
megtagadja;

b) a teljesités kizarolag az Elado
érdekkorében felmeriilt  okbdl

lehetetleniil el.

A Vevd részérol a szerzddés sulyos
megsértéset jelenti

a) az egyiittmikodési szabalyoknak az
Eladéo szerzédésszeri teljesitését
lehetetlenné tevd megsértése,

b) ha a Vevd az Eladd fizetési
felszolitasa ellenére esedékessé valt
fizetési  kotelezettségének  neki
felrohatd modon az esedékességi
idopontot  kovetd 60  napot
meghaladoan sem tesz eleget.

A Vevd jogosult és egyben koteles a
szerz6dést felmondani — ha szikséges
olyan hataridovel, amely lehetévé teszi,
hogy a szerzédéssel érintett feladata
ellatasardl gondoskodni tudjon —, ha

a) az Eladoban koézvetetten vagy
kézvetleniill  25%-ot  meghalado
tulajdoni részesedést szerez valamely
olyan jogi személy vagy személyes
joga szerint jogképes szervezet,
amely tekintetében fennall a Kbt. 62.
§ (1) bekezdés k) pont kb)
alpontjaban meghatarozott feltétel;

b) az  Eladé  kdzvetetten — vagy
kozvetleniil  25%-ot  meghaladé
tulajdoni részesedést szerez valamely
olyan jogi  személyben vagy
személyes joga szerint jogképes
szervezetben, amely tekintetében
fennall a Kbt. 62. § (1) bekezdés k)
pont kb) alpontjaban meghatarozott
feltétel.

A Kbt. 143, § (1) bekezdésének

megfeleléen a Vevd a szerzddést
felmondhatja, vagy — a Ptk.-ban foglaltak

n o] Dr.\Cse lcs
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9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

Either Party will be entitled to terminate
this contract with immediate effect if the
other Party gravely breaches its terms.

It will qualify as a grave breach of contract
on the Seller’s part if

a) it refuses to perform the contract
without a legitimate/reasonable cause;

b) the performance of the contract has
been rendered impossible due to a
reason for which it is solely liable.

It will qualify as a grave breach of contract
on the Buyer’s part if:

a) it violates the rules on cooperation in
a manner that renders the Seller’s
performance of the contract in
accordance with its terms impossible,

b) despite the Seller’s payment notice, it
does not pay, due to a fault on its part,
an amount within 60 days after such
amount has fallen due.

The Buyer will be entitled and required to
terminate the contract (where necessary,
with a deadline that allows it to perform its
tasks covered by the contract) if:

a) a legal entity or organisation that has
legal capacity under the laws of the
jurisdiction where it is established
and that meets the condition specified
in Section 62(1)k)kb) of the PPA
acquires, whether directly or
indirectly, a share of more than 25%
in the Seller;

b) the Seller acquires, whether directly
or indirectly, a share of more than
25% in a legal entity or organisation
that has legal capacity under the laws
of the jurisdiction where it is
established and that meets the
condition specified in Section
62(1)k)kb) of the PPA.

In accordance with Section 143(1) of the
PPA, the Buyer will be entitled to
terminate this contract or rescind it in

9. oldal, §
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9.7.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

szerint — a szerz0déstol elallhat, ha:

a) feltétlentil sziikséges a szerzddés
olyan lényeges modositasa, amely
esetében a Kbt. 141. § alapjan uj
k&zbeszerzesi eljarast kell lefolytatni;

b) az Elado nem biztositja a Kbt. 138. §-
aban foglaltak betartasat, vagy az
Elado6 személyében érvényesen olyan
jogutddlas kdvetkezett be, amely nem
felel meg a Kbt. 139. §-aban
foglaltaknak; vagy

c¢) az EUMSZ 258. cikke alapjan a

kézbeszerzes szabalyainak
megszegése miatt
kételezettségszegesi  eljaras  indult

vagy az Eurdpai Unid Birdsaga az
EUMSZ 258. cikke alapjan inditott
eljarasban kimondta, hogy az Europai

Unié  jogabol  eredd  valamely
kotelezettség tekintetében
kotelezettségszegés  tortént, és a

birésag altal megallapitott jogsértés
miatt a szerzodés nem semmis.

A Vevd koteles a szerzodést felmondani,
vagy — a Ptk.-ban foglaltak szerint — attol
elallni, ha a szerzddés megkotését
kovetden jut tudomasara, hogy az Elado
tekintetében a kdzbeszerzési eljaras soran
kizard ok allt fenn, és ezért ki kellett volna
zarni a kézbeszerzési eljarasbol.

Zaro rendelkezések

A jelen szerzddés annak mindkét fél ltali
alairasa napjan jon létre és lép hatalyba.
Amennyiben a szerzddés alairdsara nem
egylittesen keriil sor, az utolsoként alaird
fél alairasanak napjan lép hatalyba.

A Felek megallapodnak abban, hogy a
kozottik felmeriild esetleges jogvitat —

fokozott egyiittmiikodési kotelezettség
mellett — targyalasos ton probéljak meg
rendezni. Ennek  eredménytelensége
esetétn a Felek a hataskorrel  és
illetékességgel rendelkezd birdsaghoz
fordulnak.

A jelen szerzddés elvalaszthatatlan

9.7.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

accordance with the Civil Code, if:

a) there is an absolute need to make a
material modification the contract,
and such modification necessitates
the completion of a new public
procurement  procedures  under
Section 141 of the PPA;

b) the Seller does not ensure that Section
138 of PPA is met or it validly
undergoes a corporate restructuring
that does not meet the requirements
specified in Section 139 of the PPA,;
or

c¢) an infringement procedure is
launched under Article 258 of the
TFEU on the basis of a violation of
public procurement rules, or the
European Court of Justice rules in a
procedure launched under Article 258
of the TFEU that an obligation
specified in the law of the European
Union has been infringed and the
contract is not nullified as a result of
such infringement.

The Buyer shall terminate this contract or
rescind it in accordance with the Civil
Code, if it is informed after the conclusion
of the contract that the Seller was subject
to exclusion criteria during the public
procurement procedure and therefore
should have been disqualified from the
procedure.

Closing provisions

This Agreement will be formed and take
effect on the date when it is signed by both
Parties. If the Parties do not sign this
contract jointly, it will take effect on the
date when the last of the Parties signs it.

The Parties agree that they will endeavour
to enter into negotiations, with a strict
obligation to cooperate, to settle any
dispute that may arise between them. If
such negotiations fail, the Parties will
submit the dispute to a court of competent
jurisdiction.

notice, the

The contract
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10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

mellékletét képezi az ajanlattételi felhivas,
a kozbeszerzési dokumentumok, az eljaras
soran feltett kérdések és azokra adott
valaszok, valamint az Eladé ajanlata.
Tekintettel az eljaras targyalasos jellegére,
a fenti dokumentumok a targyaldsok
lezarasakor érvényben 1év§ tartalommal a
szerzodes részei.

Jelen szerz6dés magyar és angol nyelven
késziilt. A szerzédés értelmezése esetén a
magyar nyelvili véltozat iranyado.

A jelen  szerzédés — megkotésére,
értelmezésére és teljesitésére a magyar
jogszabalyok iranyadok.

A jelen szerzddésben nem szabalyozott
kérdésekben a koézbeszerzésekrdl szolo
2015. évi CXLIIL térvény (Kbt.), a Polgari
Torvénykonyvrol sz6lo 2013, évi V.
térvény. (Ptk.), valamint a szerzdi jogrol
szolo 1999, évi LXXVI. térvény
rendelkezései az iranyadok.

A Felek a jelen szerzddést, mint
akaratukkal  mindenben  megegyezot
cegszeru alairasukkal hagyjak jova. Jelen
szerzédés 6 (hat) eredeti példanyban
késziilt, amelybdl 2 (kettd) eredeti példany
az Eladot, 4 (négy) eredeti példany pedig a
Vevot illeti meg.

Mellékletek:

Kelt:

Felhivias és kozbeszerzési dokumentacio

Végleges Ajanlat

Lol Oy og.

200K

procurement documents, the questions
asked and the responses given in the
procedure, and the Seller’s bid constitute
an inseparable part of this contract. In the
light of the negotiated nature of the
procedure, the above documents will
constitute a part of the contract with the
content that existed when the negotiations
were concluded.

10.4. This contract has been prepared in
Hungarian and  English. In  the
interpretation of the contract, the
Hungarian version will prevail.

10.5. The conclusion, interpretation and
performance of this contract is governed
by Hungarian law.

10.6. Matters not regulated in this contract will
be subject to the PPA, the Civil Code and
the Copyrights Act.

10.7. The Parties approve this contract by
signing it as fully reflecting their
intentions. This contract has been prepared
in 6 (six) original counterparts, with 2
(two) delivered to the Seller and 4 (four) to
the Buyer.

Appendices:
- Contract notice and public procurement

documentation
- Final Bid

Dated: 2021. 0. Of
[

Vevo képviseletében/ For and on behalf of

___theBuyer
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Eladé képviseletében/ For and on behalf of
the Seller
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